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* Ocurrió eu Praga. En una calle se halla-
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Q/Í ^ conocido y añadió muy serio:
—En efecto, hermoso coche. Este es el

Derechos Reservados.

progreso que debemos al genio ruso.
—Pero, ¿no ve usted que este auto es

americano? ¿No conoce usted los coches?
El otro, olfateando cuidadosamente, ad-

vlerte:
—Sí; los coches los conozco. Es a usted.

camarada, a quien no conozco.

1J A 0• . J.
;t- Durante una sesión en la O. N. U., al

estirar las piernas por debajo de la me-
sa, un oficial americano tropezó, sin querer,
con los pies de una joven intérprete norco-
reana.

—Usted perdone, señorita—dijo el oficial.
La joven, sin mirarle, se volvió a su ve-

cino, que era un jefe chino, y le explicó
algo al oído. El chino habló a la oreja, tam-
bién, con su general. Y éste salió de la es-
tancia para hablar por teléfono con alguien.

A las dos horas regresó y habló al oído
con el jefe chino. Este, a su vez, lo trans-
mitió a la intérprete, la cual, entonces, mi-
1•ando al oficial, le contestó:

—No hay de qué, señor.

1€S 	 JA
* A los postres de un banquete cierto per-

sonaje americano se levantó para pro -
nunciar un discurso; pero, antes de empe-
zar, se dirigió al presidente del acto pre-
guntándole:

—¿Cuánto tiempo puedo hablar?
—El que usted guste, señor —le contestó

amablemente el interrogado—; nosotros nos
iremos todos a la una.

¿TAMRIEN OSflO?
* En un condado inglés el procesado com-

parece ante el juez por un delito de robo.
El magistrado mira fijamente al reo y le
pregunta:

—Vamos a ver, explíqueme: ¿Por qué ro-
bó usted las mercancías y no tocó el dinero?

—;Ay, señor juez! —exclama el reo—.
¿También usted? Mi mujer me ha regaña-
do por lo mismo.

PA ^A CUANDO !J LE
* Un matrimonio alemán adoptó a un ni-

ño de pocos meses, hijo de ingleses. Los
padres adoptivos inmediatamente empeza-
ron a estudiar el inglés con gran ahinco, y
un amigo, intrigado, les preguntó:

—¿A qué obedece ese afán lingüístico?
¿Queréis leer a Shakespeare en su idioma?

—No —le contestaron—; es que dentro
de pocos meses el niño empezará a habla:
y queremos estar en situación de entenderle

POR TODAS PARTES
* Un grupo de turistas americanos llega

a Nápoles y se hace conducir al Vesu-
bio. Y cuando ya se hallan próximos al crá-
ter, uno de ellos exclama:

—;Qué barbaridad! ¡Hace aquí más ca-
lor que en el infierno!

A lo que remachó el guía:
—Está visto: estos americanos viajan pon

todas partes.
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HORIZONTALES

1: Engañoso y falaz.-2: Al revés, quitar;
ídem, preposición.-3: Tratamiento; al re-
vés, ladronzuelo.-4: Territorio portugués en
el Indostán; el revés, rival.-5: Al revés, le-
tra; consonante; al revés, naipes.-6: Al re-
vés, de palabra; asidero; consonante.-7: Vo-
cal; al revés, pelo blanco; envuelve.-8: So-
meterles.-9: Apuntar; al revés, fruta seca.
10: Dio; me atreví; siglas comerciales.-11:
Consejero de Palafox; granero; consonante.

VERTKA LES

1: Parquedad en el comer y beber.-2: Al
revés, perseguir con saña; ídem, hizo ruido.
3: Al revés, padre en vasco; nombre.-4: Em-
plea; lindos.-5: Letra; nombre.-6: Animal
salvaje; vocal; de elevado precio.-7: Con-
sonante; de cierto color; consonante; nota.
8: Al revés, póngase en sal; ídem, fiel.-9:
Sin artificio; vocal.-10: Urdimbre; cancio-
nes.-11: Al revés, nombre; alimento.

SOLUCION AL GRUCIUliMA
ANTERIOR

1: Al revés, uniformidad.-2: Ofidio; al
revés, base.-3: Mana; Sinope.-4: Iba; al
revés, cubas.-5: N L.; p; ritual.-6: Al re-
vés, atea; ídem, tos; E.-7: Consonante; ar-
da; al revés, Bea —8: Al revés, anunciarán.
9: Al revés, Ramiro; ídem, oros.-10: Safo;
ayo; ti.-11: Tras; beso; A.
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